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F o r m a n d e n :  Forsaavidt den sidste Nt- 
tring skulde optages ligefrem som en Beskyld- 
ning imod» den ncevnte Embedsmand, saa troer 
jeg ikke, jeg kan lade den passere. 

R .  W i n t h e r .  Jeg har anført Grun- 
dene derfor, og troer ,- at jeg er berettiget til 
den Conclnsioxy som jeg, udledede af disse 
Grunde. . 
- «Fornmnden:  En saadanBeskyldttitig maa 

fremkonnne paa et andet Sted. Jeg troer ikke, 
at det er i fin Orden, at en Rigsdagsmand 
bed sine Yttringer her vil fremkalde etxSkjon 
om, hvilken Tillid der kan tilkomme en vis 
bestemt Embedsmand ,med Hensyn til de Hand- 
linger, hair har udført. : 
- R .  W i n t h e r :  Ja,  jeg vil blot haabe, 
at den ærede Minister vil gjøre sig bekjendt 
med de Erklæringer eller de Doeumentey hvor- 

p a a  jeg har bygget min Udtalelse, og saaledes 
for Fremtiden have et mere vaagent Die med 
Amtmanden -og være noget mere vaersom med 
at afgjøre Sagerne, blot efter hans Erklærin- 
ger, især naar disse ikke stemme overeens med, 
hvad der fra andre Sider bliver anført. 홢홢 
Jeg skal , med Hensyn til Sagens formelle 
Side, endnu blot tillade mig at henlede Øst-I 
marksoniheden paa, at i den norske Lov af! 
14de Januar 1837 om Formandsskaberttes 
«Sarntnettsætnittg paa Landet, hedder det i den 
56de Paragraph: ,,Det paaligger enhver Di- 
strictets Embeds-, Ombuds- eller Bestillings- 
mand, paa Forlangende og uden Betaling at 
give Formandsskabertte de for dem i Henseende 
til deres Forretningers lldfnrelse fornødne Un-« 
derretningermg Oplysninger, som han ifølge 
sin Stilling er istand til at meddeles og  ·i 

Loven af samme Dato om Formandsskabertic 
i Kjøbstæderne er der indrømmer Formaendene 
i Kjøbstæderne den samme Ret. Jeg vil der- 
for tillade mig at spørge den hoitcerede Mini- 
ster, om han ikke skulde være tilbøielig til at 
gaae ind paa, at der optoges en lignende Be- 
stemmelse i Loven om Færøernes Lagthing, som 
netop nu er under Forhandlingr Skulde Mi- 
nisteren ikke ville udtale sig derom, da haaber 
jeg, at en af de ærede Rigsdagsmand vil ud- 
tale sin Mening om dette Spørgsmaal, der 
under denne Sags Behandling er opslaaet. 

Med Hensyn til Sagens Realitet kan jeg 
ikke sravige den Mening, som jeg allerede har 
udtalt ,som Medlem af Lagthingets Udvalg, 
at Vaageboerne maae betragtes som de rette 
Bjergere, og at der-altsaa maa tilkomme dem 
Bjergeløn. Det Udvalg, som -har været ned- 
sat her i Thinget, har-heller ikke kunnet til- 
træde,Amtmandens Betragtningsmaade, som 
gaaer ud paa, at Tommeret-ikke kunde kaldes 
bjerget, saalænge det laa paa Uren, fordi det 
der laa paa et utilgængeligt« Sted, og at 
den egentlige Bjergning bestaaer i at føre det 
hen paa et tilgængeligt Sted. Jeg kan ikke 
nægte, at jeg. næppe» før har seet» en saa for- 
keert Betragttiingsniaade som denne. -Man 
skulde virkelig troe; at Amtmanden hverken 
kjendte det danske Sprog eller havdeslæst t. Er. 
Forordningen as 28de December, 1836 S 31, 
hvor der udtrykkelig tales, omsBjergelon for 
det,der findes paa  Fors t randem Denne 
Forordning er forøvrigt en af dem, som. Can-, 
celliet har bemyndiget Embedsmoendene at be- 
nytte som Hjalpemiddelved Strandingstilfæl- 
des Afgjørelse, hvilket, aabenbart er et meget 
beqvemt Middel til den meest ubegrændsede 
Vilkaarlighed. Den er nemlig- ikke udtrykke- 
ligt gjort anvendelig paa. Færøernez« men»den 
kan benyttes som Hjælpentiddel, naar et eller 


